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Leveromvang
® Renovent Sky 150

@ Ophangbeugelset: 2x ophangstrips

® Kanaalaansluitset: 4x boordringen @125 mm

@ Documentatieset:

©® Aansluitset:
+ Montage boordringen: 16 bevestigingsschroeven
« 2 polig-schroefconnector (eBus)
+ 9 polige-schroefconnector (alleen bij Plus uitvoering)

Scope of delivery
@ Renovent Sky 150

@ Mounting bracket kit: 2x suspension strips
® Duct connecting kit: 4x collars @125 mm
@ Documentation set:
® Connecting kit:
* Mounting collars: 16 fixation screws
* 2-pole screw connector (eBus)
* 9-pole screw connector (only for Plus version)

Lieferumfang
® Renovent Sky 150

@ Aufhéngebigel-Satz: 2x Aufhangeleisten
® Kanalanschluss-Satz: 4x Bundringe @125 mm
@ Dokumentationssatz:
® Anschlusssatz:
* Montage Bundringe: 16 Befestigungsschrauben
+ 2-polige Schraubsteckverbindung (eBUS)
* 9-polige Schraubsteckverbindung (nur Plus-Ausf.)

Contenu de la livraison
® Renovent Sky 150
@ Kit d’étriers de suspension: 2x bandes de suspensio
® Kit de racc. de conduite: 4x collerettes @125 mm
@ Documentation:
® Kit de raccordement:

» montage de collerettes: 16 vis de fixation

+ Connecteur barrette 2 points (eBus)

+ Conn. barrette 9 points (seulement pour modele Plus)

Composizione della fornitura
® Renovent Sky 150
@ Set di staffe di montaggio comprensivo d: 2x lamine
® Set di collegamento canali: 4x bocchette @125 mm
@ Libretto di istruzioni per l'installazione
® Collegamento comprensivo di:

+ montaggio bocchette: 16 viti di fissaggio

« connettore a vite a 2 poli (eBus)

« connettore a vite a 9 poli (solo nella versione Plus)

Zakres dostawy
@ Renovent Sky 150
@ Zestaw wspornikow do zawieszenia:
2x tasmy do zawieszenia urzadzenia
® Zestaw przylgczy do kanatéw: 4x pierscienie @125 mm
@ Zestaw dokumentow:
® Zestaw przylgczy:
» montazu pierscieni: 16 srub do przymocowania
» Dwubiegunowe zigcza wkrecane (eBus)
* 9-biegunowe zlgcza wkrecane (tylko dla wersji Plus)

Montage/ Mounting/ Montage/

Le montage/ Monta

io/ Montaz

Waarschuwing
Maak bij werkzaamheden aan
het toestel altijd eerst het toe-
stel spanningsvrij door de net-
stekker los te nemen.

Warning

When working on the appli-
ance, always take the voltage
from the appliance by pulling
the power plug.

Zu beachten

Sind Arbeiten im Innern des
Gerates vorgesehen, ist das
Gerat immer durch Ziehen des

Avertissement

Lors de travaux sur 'appareil,
commencez toujours par ap-
pareil hors tension et débran-

Netzsteckers  spannungslos chez la fiche secteur.
zu machen.
Avvertenza Ostrzezenie

In caso di interventi di assisten-
za scollegare I'apparecchio dal-
la rete elettrica, estraendo la
spina dalla presa.

Przed wykonaniem jakichkol-
wiek prac na urzadzeniu nale-
zy odfgczy¢ od niego zasilanie
wyciggajgc wtyczke z gniazdka.

Renovent Sky 150 (Plus)
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Dit toestel mag door kinderen vanaf 8 jaar en ouder, personen met verminderde geestelijke vermogens, lichamelijke beperkingen of gebrek
aan ervaring en kennis, gebruikt worden als ze onder toezicht staan of instructies hebben gekregen hoe het toestel op een veilige manier
te gebruiken en zich bewust zijn van de mogelijke gevaren. Kinderen mogen niet met het toestel spelen. Schoonmaak en onderhoud door
de gebruiker mag niet door kinderen gedaan worden zonder toezicht.

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dtirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Les enfants de plus de 8 ans, les personnes déficientes mentales ou handicapées physiques, ou les personnes manquant d’expérience et
de connaissances peuvent utiliser cet appareil sous la surveillance d’un adulte, ou s'ils ont regu des instructions concernant un usage sir
de l'appareil et sont conscients des risques encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Les interventions de nettoyage et
d’entretien réservées a l'utilisateur ne doivent pas étre réalisées par des enfants sans la surveillance d’un adulte.

Il presente apparecchio puo¢ essere utilizzato anche da bambini di almeno 8 anni o da persone con capacita mentali ridotte, limitazioni
fisiche 0 mancanza di conoscenze ed esperienza, purché sotto il controllo di un supervisore o purché abbiano ricevuto istruzioni su come
utilizzare I'apparecchio in tutta sicurezza e siano consapevoli degli eventuali pericoli. | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

Le operazioni di pulizia e manutenzione da parte dell’utente non possono essere svolte da bambini senza supervisione.

Z urzgdzenia mogg korzystac¢ dzieci powyzej 8 lat, osoby o ograniczonych zdolno$ciach intelektualnych, powaznym upoS$ledzeniu fi-
zycznym oraz braku wiedzy lub do$wiadczenia w zakresie jego eksploatacji, pod warunkiem, ze znajdujg sie one pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub w przypadku gdy otrzymaty one odpowiednie instrukcje dotyczgce bezpiecznego uzywania
urzgdzenia i $wiadome sg one ewentualnych zagrozen. Nalezy rowniez zapewni¢ odpowiedni nadzér nad dziec¢mi, aby nie bawity sie one
niniejszym urzgdzeniem. Prace przy czyszczeniu i konserwacji, przeprowadzane przez uzytkownika, nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru 0séb dorostych.

+ Het toestel moet waterpas worden geplaatst; zowel over de lengte- als de breedte as van het toestel.
Let op dat de condensafvoer nooit met afschot naar het toestel wordt geplaatst!

+ De opstellingsruimte moet zodanig worden gekozen, dat een goede condensafvoer met waterslot en verval voor condenswater
gemaakt kan worden.

* De opstellingsruimte moet vorstvrij zijn.

+ Minimaal 70 cm aan de voorzijde van het toestel en een vrije stahoogte van 1,8 m.

* The appliance must be placed level; both lengthwise and laterally.
Make sure that under no condition the condensate discharge is installed at a pitch towards the appliance!
* The installation room must be such that a good condensate discharge with air trap and pitch for condensate can be made.
* The installation room must be frost-free.
» Make sure there is a free space of at least 70 cm at the front of the appliance and a free headroom of 1.8 m.

+ Das Gerat ist waagerecht zu montieren; sowohl die Lange als und die Breite Achse das Gerat.
Bitte beachten Sie, dass der Kondensatablauf niemals mit Gefélle zum Gerat hin aufgestellt wird!

* Der Aufstellungsraum ist in solcher Weise zu wéhlen, dass ein guter Kondensatablauf mit Geruchverschluss sowie ein Gefélle
fur das Kondensat gewahrleistet sind.

* Der Aufstellungsraum muss frostfrei sein.

» Mindestens 70 cm an der Vorderseite des Gerats und eine Mannshoéhe von 1,8 m.

« L’appareil doit étre posé de niveau; a la fois sur I'axe longitudinal et la largeur de I'appareil.
Veiller a ce que la pente d’évacuation de la condensation ne soit pas tournée vers I'appareil!

+ L’espace d’installation doit étre choisi de telle fagon qu’une bonne évacuation de la condensation, avec un siphon et une déni-
vellation pour 'eau de condensation, puisse étre réalisée.

* L’espace d'installation doit étre a I'abri du gel.

* Veillez a respecter une distance minimale de 70 cm sur le devant de I'appareil et une hauteur libre de 1,8 m.

| )
Bl

+ L’apparecchio deve essere montato in bolla.
Non posizionare mai lo scarico dell’acqua di condensa con l'uscita verso I’apparecchio!

* |l locale di installazione deve esser tale da consentire la realizzazione di un sistema di scarico dell'acqua di condensa, provvi-
sto di sifone e tubi a pendenza adeguata.

* Il locale di installazione deve essere protetto dal gelo.

* Lo spazio libero davanti all’apparecchio deve essere di almeno 70 cm e lo spazio libero in verticale di almeno 1,8 m.

* Urzadzenie Renovent Sky moze by¢ bezposrednio zawieszone na $cianie/suficie za pomocg dostarczonych wspornikow W
celu zapobiezenia wibracjom.
Kondensat (skropliny) powinien odplywa¢ ze spadem od urzadzenia!

+ Pomieszczenie montazowe musi zapewnia¢ odpowiedni odptyw skroplin (syfon oraz nachylenie do obstugi skroplin).

+ Pomieszczenie do montazu musi zapewnia¢ ochrone przed mrozem.

« Zapewni¢ wolng przestrzen, przynajmniej 70 cm, przed urzgdzeniem oraz 1,8 m nad nim.
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CONFORMITEITSVERKLARING (NL)/ DECLARATION OF CONFORMITY (GB)
KONFORMITATSERKLARUNG (DE)/ DECLARATION DE CONFORMITE (FR)
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA (IT)/ DEKLARACJA ZGODNOSCI (PL)

NL - Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant.

GB - This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

DE - Diese Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt.

FR - Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

IT - Questa dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto la sola responsabilita del produttore.

PL - Niniejsza deklaracja zgodnosci wydawana jest na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta.
Fabrikant : Le produits décrit ci-dessus répond aux directives suivantes:
Manufacturers : o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
Hersteller : Brink Climate Systems B.V. e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
Fabricant : e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
Produttore : e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
Fabrikant : o RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)
Adres : Il prodotto sopra indicato € conforme alle seguenti direttive:
Address : P.O.Box 11 o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
Adresse: - NL-7950 AA Staphorst, o 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
Adresse : The Netherlands e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
Indlirizzo : o 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
Adres : o RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)
Produkt : Opisany powyzej produkt jest zgodny z nastepujgcymi dyr.
Product : o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
Produkt . Renovent Sky 150 e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
Produit . Renovent Sky 150 Plus e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009)
Prodotto : e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017)
Produkt : o RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011)
Het hier beschreven product voldoet van de richtlijnen:
e 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014) Het hierboven beschreven product is getest volgens de normen:
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014) The product described above has been tested according to the fol-
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009) lowing standards:
® 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017) Das oben beschriebene Produkt wurde gemaB den folgenden
o RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011) Standards getestet:

Le produit décrit ci-dessus a été testé selon les normes suivantes:
Il prodotto sopra descritfo € stato testato secondo i seguenti

The product described above complies with following directives standard:

o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014) Opisany powyzej produkt zostat przetestowany zgodnie z
e 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014) nastepujgcymi normami:

e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009) e EN 55014-1  : 2017 + A11: 2020

e 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017) e EN 55014-2  :2015

® RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011) e EN 61000-3-2 :2014

e EN 61000-3-3 :2013
e EN 60335-1 :2012

Das oben beschriebene Produkt erfiillt die nachfolgenden Richtlinien o EN 60335-2-80 : 2003 + A1: 2004 + A2 2009
o 2014/35/EU (OJEU L 96/357; 29-03-2014)
o 2014/30/EU (OJEU L 96/79; 29-03-2014)
e 2009/125/EU (OJEU L 285/10; 31-10-2009) ) A. Hans,
* 2017/1369/EU (OJEU L 198/1; 28-07-2017) A7 Directeur/ Managing director
e RoHS 2011/65/EU (OJEU L 174/88; 01-07-2011) e Geschéftsfiihrer/ Directeur

; Direttore/ Dyrektor

Staphorst, 23-09-21
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Technische informatieblad conform Ecodesign (ErP), nr. 125412014 (bijlage IV)
N L Fabrikant: Brink Climate Systems B.
Model: Renovent Sky 150 (Plus)
Kiimaatzone: Type regeling bt = cektiatarbruik Jv:'rc:‘al::n:g'm’;].
(AEC) in kiWh in kW

Kokregeling 4759 A 350 4568

Gemiddeld xsensor (RVICOVOC) 3947 A 289 4603

2 of mesrdere sensoren (RV/CO,VOC) 4270 A 188 473

Kokregeling 7580 A 687 8035

Koud T sensor (RVICOVOC) 7811 A 62 5004

2 of meerdere sensoren (RVICO,VOC) 8202 A¢ 725 9141

Wokregelng 1302 € 305 2065

Warm Tx sensor (RVICOVOC) 1470 3 20 2081

2 of meerdere sensoren (RV/CO,VOC) 1756 3 13 2113

Type ventiatietoestel

Gebalanceerd residentiel ventiatietoestel met warmeterugwinning

Ventiator: EC - ventialor met traploze regeling
Type warmtewisselaar: Recuperatieve kunststof-tegenstroomwisselaar
Thermisch rendement 69%
Maximaal debiet 150
[Maximaal opgenomen vermogen: 2w
Geluidsvermogensniveau Lwa: 38 dB(A)

105 mh

50Pa

Specifiek elektrisch opgenomen vermogen (SEL)' 027 Whim’

1,0in combinatie

0,95 in combinatie et Brink A Control

Regeffactor
085 i combinatie met 1 sensor
065 n combinate met 2 of meerdere sensoren
o [ Intern 09%
ekkage'
il Extern 23%

Posite fiter vervuild indicatie:

Op de standenschakelaar (led) / op de bedieningsmodule.
Attentie! Voor een goede
regematig de ftrs te inspecteren en evenlueel t reinigen of te vervangen.

Intemetadres voor de montage-instructies

hitps:/iwww.brinkclimatesystems.nlisupportidownoads

Bypass:

Ja; 100% Bypass

“Measurements execuled by TZWL according ( (he EN13141-7 standard (TZWL-eport M.85.07.200.AG, 14-10-2016)

Produktdatenblatt gemap Ecodesign (EU), nr. 1254/2014 (Anhang IV)

D E Hersteller:

Brink Climate Systems B.V.

Modell: Renovent Sky 150 (Plus)
o Jihrlicher Stromver- | Jahrliche Einsparung an
Kiimazone Bedienungsweise iona | SECKiasse brauch (JSV) Heizenergie (JEH)

in kWh KWh

Zeitregelung 3759 A 350 4568

Wil 1x Sensor (FeuchtelCOVOC) 3947 A 289 4603
mehrere Sensoren (FeuchtelCOVOC) 4270 A 188 4673

Zeiregelung 75,30 Av 887 8935

Kalt 1x Sensor (Feuchte/CO,VOC) 7811 Av 826 9004
mefrers Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 62,02 Av 725 9141

Zeiregelung 13,02 E 305 2065

Warm 1x Sensor (Feuchte/CO,VOC) 1470 E 24 2081
mefrere Sensoren (Feuchte/CO,VOC) 17,56 E 143 2113

Typ Liftungsgerat

Ventiator: Stufenloser EC- Ventiator
Ty Rekuperativer Kunststof-Kreuzgegensirom Plattentauscher
2 89%
Maximale Lufteistung 150
L 2w
38 dB(A)
Bezugs L 105
50Pa
spezifische L i 027 Wi
4,0in Kombination mit Stufenschatter
0,95 in Kombination it Brink Air Control
Steverfaktor:
0,85 n Kombination mit 1 Sensor
0,65 in Kombination it mefreren Sensoren
[ Intern 09%
Leckage:
| Extem 2.3%

Filterwarmanzeige:

Stufenschalter | Zeitschaltuh/ Bedienmodul
Achtung! Fir eine optimale Energieeffizienz und eine oplimale Leistung ist ine regelmatige
Inspektion, Reinigung und Auswechselung der Fifter notwendig.

Interetanschiift fur Anweisung zur Montage:

hitps:/iwww.brinkclimatesystems.nlisupportidownloads

Bypass:

Ja; 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN13141-7 standard (TZWL-report M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

Scheda prodotto conforme Ecodesign (EU), n. 1254/2014 (Allegato IV)
I T Fornitore: Brink Climate Systems B.V.
Modello: Renovent Sky 150 (Plus)
S | Emies | SPILIITE |
(AEC) in kWh (AHS) in kKWh

Timer -37,59 A 350 4568
Temperata 1 Sensore (RH/CO,VOC) 3947 A 289 4803
20 piiiSensori (RH/CO,/VOC) 42,70 A+ 188 4673
Timer 75,90 A+ 887 8935
Fredda 1 Sensore (RH/CO,VOC) 78,11 A+ 826 9004
20 pitiSensori (RH/CO,/VOC) 82,02 A+ 725 9141
Timer 13,02 E 305 2065
Calda 1 Sensore (RH/CO,VOC) 14,70 E 244 2081
20 piti Sensori (RHICO,/VOC) -17,56 E 143 213

Tipo unita di ventilazione:

Unita di ventilazione con recupero del calore

Ventilatore:

Ventilatore EC a velocita variabile

Tipo di scambiatore di calore:

‘Scambiatore di calore di plastica a flusi oppost incrociat

Efiienza termicai 89%
Flusso massimo: 150 mih
Potenza elettrca in ingresso: 2w
Potenza sonora Lwa: 38 4B(A)
Flusso di rferimento: 105 mh
Differenza di pressione di iferiment 50Pa
Potenza specifica in ingresso (SEL)' 0.27 Wnim®

Fattore di controllo:

1,0 in combinazione con Finteruttore manuale

0,95 in combinazione con Brink A Control

0,85 in combinazione con 1 sensore.

0,65 in combinazione con 2 0 piu sensori

[ Interna 0%
Perdita’:
| Esterna 23%
Interrutore manuzle | timer.
Allarme fito: Attenzione!

un
ispezionare, puie e sostitire regolarmente il iro

Indirizzo interet per e istruzioni di montaggio:

Bypass:

Si, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN13141-7 standard (TZWL-report M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

GB

FR

PL

Productdatasheet conform Ecodesign (EU), . 1254/2014 (Annex IV)

Supplier: Brink Climate Systems B.
Model: Renovent Sky 150 (Plus)
Climate zone Type of control ) E"'Ezg‘f“ ™ mm! =9 u 'a'\}::'qms‘""g
(AEC) in kWh

Clock 759 A 350 4568

Average 1 Sensor (RHCOVOC) 3947 A 29 4503

2 ormore Sensors (RHICO,VOC) 270 A 188 %73

Clock 7590 A a7 8935

Cold 1 Sensor (RHCOVOC) 7811 A 26 9004

2ormore Sensors (RHICO/VOC) 8202 A 725 o141

Glock 1302 3 305 2065

Wam 1 Sensor (RHICOVOC) 1470 3 214 2081

2 or more Sensors (RHICO,VOC) 750 3 3 2113

Type of ventiation unit

Ventilation unit with heat recovery.

Fan:

Variable speed EC fan

Type of heat exchanger

Recuperalive plastic cross-counterflow heatexchanger

Thermal effciency: 89%
Maximu flow rat: 150 e
Electric power input: 2W
Sound power level Lwa: 38 dB(A)
Reference flow rate 105w
Reference pressure difference: 50Pa
Specific Power Input (SEL)': 027 Whim®

Control factor:

1,0in combination with manual switch

0,95 in combination with Brink Air Control

0,85 in combination with 1 sensor

0,65 in combination with 2 or more sensors

Lot [ Internal 0%
akage':
il External 23%
On the Manua switch / lock contol
Filevaring Attention! For optimal eneray effcency and a proper operalion a regular il inspection,

cleaning of replacement is necessary.

Intemet address for Assembly instructions:

hitps:/iwww.brinkelimatesystems.nlisupportidownloads

Bypass:

Yes; 100% Bypass

0 T2

“report M. 004G, 14-10-2015)

Fiche de données sur le produit conforme a Ecodesign (UE), n°1254/2014 (Annexe IV)

Fournisseur: Brink Climate Systems B.V.
Model Renovent Sky 150 (Plus)
Zane Type de commande vaeursE | CoCie | icigue mnuet o GRS
climatique akWhimla R el
Horoge 5759 A 350 4568
Moyenne T sonds (HRICO,COV) 5947 A 259 4503
2 0u plusieurs sondes (HRICO,COV) <270 A 188 473
Horoge 750 A [ o35
Froid 1 sonde (HRICO,COV) X A [ 9004
2 ou plusieurs sondes (HRICO/COV) 5202 a 25 9141
Horoge a0z 3 05 2065
Chaud 1 sonde (HRICO,COV) 1470 3 214 2081
2 ou plusieurs sondes (HRICO/COV) 1756 3 43 2113

Type dunité de ventation:

Unité de ventiation avec récupération de chaleur

Ventateur:

Ventilateur EC 4 vitesse variable

Type d échangeur de chaleu

Echangeur de chaleur double lux en plastique avec récupérateur

Efficacité thermique: 89%
Débit de flux maximum: 150 mih
Entrée dalimentation électrique: 72w
Niveau de puissance acoustique Lwa: 38dB(A)
Débit e flux de référence: 105 mih
Différence pression de référence: 50Pa
Entrée spécifiue de puissance (SEL)" 0.27 Whim?®

1,0 en combinaison avec commulateur manuel

0,95 en combinaison avec Brink Air Control

Facteur de control:
0,85 en combinaison avec 1 sonde
0,65 en combinaison avec 2 ou plusieurs sondes
[ Inteme 09%
Fult
| Externe 23%

Avertissement fir:

Commutateur manuel / Commande par Ihori
Attention! Une vériication, un nettoyage ou un remplacement des filres est nécessaire pour
garantir

‘Adresse Intemet pour es instructions de montage:

Bypass:

Oui, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according (0 the EN13141-7 standard (TZWLreport M.85 07,200 AG, 14-10-2015)

Informacje w Karcie produktu konformizm Ecodesign (UE), NR 125412014 (ZALACZNIK IV)

Producent: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Sky 150 (Plus)
Strefa ) y Wartosé SEC Kiasa CEDESELIREN
Klimatyczna Rodzaj sterowania KWhimla | energetyczna ogrzowaniu
(AEC) w kWh (AHS) w kWh
Zogar (czasowe) 5759 A 350 4568
Umiarkowana 1 cauik (RHICO/VOC) 3947 A 20 4603
21ub igcs) caujnikow (RHICO/VOC) 4270 a 188 473
Zagar (czasowe) 7590 a a7 8935
Chiodna 1 cauik (RHICO/VOC) 78,11 ~ 26 9004
21ub igce) czujnikow (RHICO/VOC) 5202 ~ 725 9181
Zogar (czasowe) 1302 3 05 2065
Ciepla 1 cauik (RHICO/VOC) 1470 3 2 2081
21ub igce] czujnikow (RHICO/VOC) 1756 3 143 2113

Typ jecnost Wentylacja zrownowazona z odzyskiem ciepla
Wenlylatory Zmienna predkose, wentylalory EC
Typ wymiennika cieplr Rekuperacir
Sprawnost temperalurowa wymiennika cepla %
Maksymalny wydatek powietrza 150 mn
Maksymalna wartos¢ mocy elekiryczne] (otone). 2w
Poziom mocy akustyczne] Lwa 38 dB(A)
Wydatek povielrza (wartosé odhiesiria) 105w
Roznica csnien (warlos6 ochiesieia) s0Pa
Pobr (SEL)" 027 Wnim?®
1.0z zastosowaniem regulaora manuainego
o 0,95 2 zastosowariem Brirk A Contro
085 2 zastosonariem 1 czunika
0,65 2 zastosowaniem 2 ub wigce czuikow
=t || wewnetrzny 0.9%
noses | zewngtrzny 23%

Uiejscowenie sygnalizaci zabrudzena fila:

a sterowniku manuainymiczaso
Uwaga! Ze wzgledu na efektywnost energetycana 1 prawidlowa prace urzadzenia, konieczne
Jest regularne sprawcizenie, czyszczenie lub wymiana filrow:

Adres strony internetowej zawierajacej instrukcje montazu
wstepnego:

hitps:/iwww brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass

tak, 100% Bypass

B by TZWL

roport M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

Art.-nr.: 612381-K

Renovent Sky 150 (Plus)
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Produkto duomeny lapas atitinka ekolo

o projektavimo (ES), Nr. 125412014 (V priedas) reikalavimus

Tiekéjas:

Brink Climate Systems B.V.

Modelis:

Renovent Sky 150 (Plus)

Kiimato zona: Valdymo tipas.

SEC-verts
i kWhim'la

Metinis elektros energi-
jos suvartojimas

Energijos
EoE (AEC)  kWh

o
EC)

Metiné sutaupyta ilumos
energi

(AHS)  kWh

Lakmatis

3759

A 350

4568

Viduting 1 jutkiis (RH / CO, 1 LOJ)

3947

A 289

4603

2 ar daugiau jutikliy (RH/ CO, / LOJ)

4270

A 188

4673

Lakmatis

7590

A 887

8935

Sata T juiis (RA GO, 1L0J]

7811

A 826

9004

2ar daugiau jutikliy (RH/ CO, / LOJ)

8202

A 725

941

Laikmatis

1302

E 305

2065

Sita Tjulkls (RH1CO, /LOJ)

1470

E 244

2081

2 ar daugiau jutkliy (RH/ CO, /LOJ)

1756

E 143

2113

Védinimo frengino tipas:

Védinimo frenginys su ilumos atgavimu

Venilatorius:

Kintamo greicio EK-ventiiatorius

Silumokaicio tipas:

Siluminis efektyvumas:

89%

150 meih

elekros naudojamoii galia:

2w

garso galios lygis Lwa

38B(A)

atskaitos srautas:

105 mih

atskaitos slégiy skitumas;

50Pa

Specifiné naudojamoji galia (SEL)':

027 Whinr*

1.0 naudojant rankin jungiki

0,95 naudojant Brink Air Control

Reguliavimo koeficientas:

0,85 naudojant 1 juti

0,65 naudojant 2 ar

T Ve

09%

Nuotekis*:
I ors

23%

Fitro jspejimas: D

émesiol

Rankinio jungikii / laikmatio valdymo ekrane.

reguiarial tkiint, valyt i keist fila.

, bitina

Surinkimo instrukcijy inteneto adresas:

hitps:/fwww.brinkelimatesystems.nlisupportidownloads

Aplenkiamasis taisas:

taip, 100% Bypass

B WL [

standard (TZWL+

M. 004G, 14-10-2015)

Produktdatablad overensstemmelse (EU) Nr. 125412014 (BILAG V)

Leverandor:

Brink Climate Systems B.V.

Model:

Renovent Sky 150 (Plus)

Kiimazone Type for styring

SEC-vaerdi

i kWhim'/a

(SEC) (AEC)i kWh

g
(AHS)i kWh

Tid

37,59

A 350

4568

1 sensor (RVICO/VOC)

3947

A 289

4603

2 eller flere sensorer (RHICO,/VOC)

<4270

A+ 188

4673

Tid

7590

A+ 887

8935

Koldt 1 sensor (RVICO/VOC)

7811

A+ 826

9004

2 eller fere sensorer (RHICO,/VOC)

8202

A+ 725

9141

Tid

1302

E 05

2085

Varmt 1 sensor (RVICO/VOC)

1470

E 244

2081

2 eller flere sensorer (RHICO,/VOC)

1756

E 143

2113

Type af ventiationsenhed.

Balanceret ventiationsenhed med varmegenvinding

Ventiator

Variabehhastighed EC-ventiator

Type af varmeveksler:

Rekuperativ

‘Termisk virkningsgrad:

89%

150 M

Maksimal EL-input

72w

38 dB(A)

Henvist flow:

105 mh

50Pa

(SEL)"

0.27 Whim?

1,01 kombination med manuel omsifter

0,95 i kombination med Brink Air Control

0,85 i kombination med 1 sensor

0,65 i kombination med 2 eller flere sensorer

[ indvendig intern

09%

Laskage"
| udvendig ekstern

23%

Placering af visuelfter advarsel

Bemzzrk! For optimal

Manuel omskifter / Tidsstyring

0g korrek! drf.Er en reguler
eller udskining nodvendig

rengaring

pa g

Bypass:

Ja, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according lo the EN13141-7 standard (TZWL-report M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

Termék adatlap az Ecodesign (EU), nr. 125412014 (V. figgelék) szerint

Brink Climate Systems B.V.
Renovent Sky 150 (Plus)
eesisimbd ; P T
eelesim (SEC) taly (SEC) (AEC) ban kWh ety
dozitos 5759 A 350 4568
Kozepes | 1 érzékels (sgnecvesség/CO, o szervesanyag trialom) | 3947 A 29 4603
y 5 270 A 188 4673
dszitos 7590 A a7 8935
Hideg | 1 6rzékel (bgnedvességlCOlo szervesanyag arialom) | 78,11 A 25 9004
y 5 8202 A 725 o141
dszitos 1302 3 305 2065
Meleg | 1 érzékelo egnedvesség/CO,lb szervesanyag lardom) | 14,70 € 24 2081
9 ' 1756 3 3 2113
Szellczbegység tpusa. 6
Ventiator Fokozalmentes EC ventlator
Ahcseréd tpusa. P lemezes hocseréls
8%
L 150 mtm
Tolesiményfelvétel 2w
Lwa zajielsiményszint 38 dB(A)
Hivatkozasilégérfogat-aram 105 o
Fivalkozasi nyomaskilonbség 50Pa
Fajlagos tljesitményfelvétel (SEL)" 027 Wnim?
1.0 fokozatkapcsoléval kombinaiva
oy 0.5 rink A Conlrol kombinalva
085 1 érzékelovel kombinava
0,65 1660 érzékelovel kombindiva
—— [ Belso 0%
| Kilso 23%
id6kapcsold éalkezeldoayseg kiglzsén.
Szl igyelmezielés: Figyelem! Az opiima skonysa o
rendszeresen olendizze, sziisa és cseréle & szirdl
‘Aszerelési tasilas infemel cime:
Bypass Igen, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN13141-7 standard (TZWLreport M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

CZ

EE

HR

Informacni list vyrobku konformita (EU) é. 125412014 (PRILOHA IV)

Dodavatel: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Sky 150 (Plus)
Kimatické Typ ovidani Hodnota SEC ve| Energetcka | iottl POTOPe, Roéni ispora topla
pasmo: Whim/a trida (SEC) (AEC) ve kWh (AHS) ve kWh
Casovy oviadat 4759 A 350 4568
mime 1 senzor (RHICO,VOC) 3947 A 289 4503
2 nebo vice senzord (RHICOVOC) 4270 A 168 673
Casovy oviadat 7580 A o7 8035
studens 1 senzor (RHICO/VOC) 811 A+ a2 9004
2 nebo vice senzort (RHICOVOC) 8202 A 25 o141
Casovy oviadat -13,02 E 305 2085
horke 1 senzor (RHICO,VOC) 1470 3 224 2081
2 nebo vice senzort (RHICOVOC) 1756 3 123 2113
Typ vetraci jdnoty: Werac éinym ziskavénim tepk i konstantnio protok

Ventilgtor: EC ventitor s proménnymi otéékami
Typ tepeiného vyméniku: Rekuperacn (deskovy protprody vménik)
Tepelna tGinnost zpatného ziskavani 89%

Maximéni prtok vzduchu: 150 mh

Maximani elekricky pfikon: 2w

Hiadina akustického vykonu | Lwa: 38 dB(A)

Referencni pritok: 105 mh

Referencni takovy rozdil; 50Pa

Mémy pfikon pi referencnim pritoku SEL)' 0,27 Whim®

1,0 kombinaci s manudinim prepinacem

0,95 v kombinaci s Brink Alr Control

Fakor fizent
085 v kombinaci 5 1 senzorem
065 v kombinaci 5 2 nebo vie senzory
et [ nitnd 09%
etésnost':
| wnéisi 23%

Poloha a popis vizusiniho upazoméni na vimenu fitr:

wélnim prepinati programovatelném oviadat

Man G
Pozor! Pro optimalni energelickou Uinnost a spravné fungovani je kontrola, cidténi a

‘wyména filrd nezbytnd.

Interetova adresa navodu na predbéznou montaz:

https:/lwww.brinkclmatesystems.nlisupportdownloads

Bypass

ano, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN13141-7 standard (TZWL-report M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

Toote andmeleht vastavalt Ecodesign (EU), nr. 125412014 (lisa IV)

Brink Climate Systems B.V.
Renovent Sky 150 (Plus)
Kistsemivis Eseaio [Esvmii | NAsme sl | IR EL TR
(AHS) in kWh
ol s D) A % =
e e 0,100 e x = o
i st (500,100 an m e s
Holns hotis 5 m w s
Kiim o 0,100 T m s oo
s (560,100 o m Iz ot
ol hotis ooz e s s
o o (iskiCO200) e e 2 251
st (190560,100) B e s o
Venbatioonseode Sologineg voarieate
Venadr ke gotisog EG et
Sooaneiii Reuperaire st ety paakolisaet
Soolsiasuop o
Maksimaalne Shujdudius: 150 m*h
Bottatmie 7w
Helivimsuse tase Lwa: 38 dB(A)
Sunine st e
Suhteline rohudiferentsiaal: 50 Pa
Spetsilfiline elektritarbimine (SEL)*: 0,27 Whim*
1,0 kombineerituna astmelise lilitiga
i 0, Control
085 1 anduriga
e [ Sisene 09%
| Valine 23%
kit ot oear
Filtri hoiatusnait Tahelepanu! Oy i ¢ ja optimaalse voi duts
e v 100 s

* Measurements executed by TZWL according (o the EN13141-7 standard (TZWL-report M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

Podaci o proizvodu u skladu s Ecodesignom (EU), br. 1254/2014 (Annex IV)

Dobavljaé: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Sky 150 (Plus)
e — s | e || S|
el sEC) (AEC) u kWh (AHS) u kWh
Prosjecno | 1 senzor (viagalCO,VOC") =isparjvi organskiplinovi) | -39.47 A 289 4603
Sat 75,90 A+ 887 8935
Hiadno | 1 senzor (viagalCOVOC") *=isparijiv organski plinovi 7811 A 826 %004
2ilivise senzora (viaga/CO,NOC") sparfjivi organski plinovi -82,02 A+ 725 9141
Sat -13,02 E 305 2065
Toplo 1 senzor (vlaga/CO,/VOC*) *=isparijivi organski plinovi -14,70 E 244 2081
2ilivise senzora (viagalCOVOC") parijivi organski plinovi -17,56 E 143 213

Vrsta ventiaciske jedinice:

Wentiacijska jedinica s povratom topline

Veniator:

Ventiator s variabilnom brzinom

Rekuperativi plasténi kizno-protustrini zmjenjivac topine

Stupanj termickog iskoritenja: 89%
Maksimalni protok zraka: 150
Ulazna struja: 2w
Razina buke Lwa 38 9B(A)
raka: 105
Referentna razika tiak: 50Pa
Specifitna ulazna struja (SEL)' 027 Whim®

Kontrolni faktor:

1,0 u kombinacij s ruénim prekidacem

0,95 u kombinacij sa Brink Air Control

0,85 u kombinagij s jednim senzorom

0,65 u kombinaci sa dva i vise senzora

- Ui oo%
Curenje’ [
Vanjskol 2%
Sat) Mod 23 podeSavarie
Upozorenje na filteru: Paznjal iscenje

i zamjena ftera

Interetska adresa za uputa za montazu:

hitps:/fwww brinkclimatesystems nlisupportidownloads

Bypass:

da, 100% Bypass

B y TZWL 7

1.85.07.200.AG, 14-10-2015)

Renovent Sky 150 (Plus)

Art.-nr.: 612381-K
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Fisa date produs conform conform Ecodesign (UE), nr. 1254/2014 (Anexa IV)
Furnizor: Brink Climate Systems B.V.
Model: Renovent Sky 150 (Plus)
Valoare do gi
. Tip control energetican | ©ge% o1 e e
Reglre timp 4759 A 350 4568
Medie T senzor (RHICO Jcompus organic volati) 3947 A 289 4603
2 520 mai mulfsenzori (RHICOJcompus orgenic volatl) | 42,70 A 188 %73
Reglare limp 7590 A a87 8035
Rece 1 senzor (RHICOJcompus organic volat) 7811 A a6 9004
2 sau mai mulsenzor (RHICOJcompus organicvolatl) | 82,02 A 725 9141
Reglare mp 1302 E 05 2065
Cald 1 senzor (RHICOJoompus organic volat) 1470 E 214 2081
2 sau mai mulsenzor (RHICOJcompus organic volatl) | 17,66 £ 143 2113
Tip uniate de venilafie Uniate de ventiafe o recuperare de cadura
Ventiator Ventiator EC ou itz varibia
Tip schimbator de caldura Schimbator do cildura tp recuperatv in curent
Efciena tormica 8%
Debit maxim 150
Pulore absorbi: 20
Nivel putere acustica Lwa 3 6B(A)
Debit de referinga 105 mh
Difrenta presiune do referinta 50Pa
Putere absorbita specifica (SEL)' 027 Wi
1,01n combinaie o comutatorul manual
0,95 n combinate cu Brink A Cortrol
Factor de contot
085 n combinate cu 1 senzor
065 n combinatie cu mai mulf senzori
— [ Intern 09%
| Extern 23%
comutatorlui manual/ modulul de comanda
Indicatoravertzare fitn: Atentil Pentru ! i a
nevale sa inspectallsé curdal sau sa nocull flrul in mod regulat
Adress de intemel pentru nstruciiunie de montare: tps:/www brinkclmatesystems nlisupportdowioads
Bypass: da, 100% Bypass
W 004G, 14-10-2015)

Produktdatablad uppfyller Ecodesign (EU), nr. 125412014 (bilaga IV)

Brink Climate Systems B.V.

Renovent Sky 150 (Plus)

Kiimatzon Typ av reglering

SEC-virde
T KWhim/a

Energiklass
(SEC)

arlig elforbrukning insparad uppvrmning
(AEC) i kWh (AHS) 1 kWh

Klocka

37,59

350 4568

Medel 1 sensor (RHICOVOC)

3947

269 4603

2 elerfler sensorer (RHICO,VOC)

42,70

188 4673

Klocka

75,90

867 8935

Kalt 1 sensor (RHICOVOC)

7811

826 9004

2 eller ler sensorer (RHICO/VOC)

8202

725 9141

Klocka

13,02

305 2065

Varmt 4 sensor (RHICO,VOC)

1470

24 2081

2 eler ler sensorer (RHICO/VOC)

756

143 2113

v

Flakt

Vriabel hastighet EC-flakt

Typ av varmevxiare:

av plast

termisk verkningsgrad:

89%

150 mih

2w

38 4B(A)

105 mh

referenstryckskillnad:

50Pa

‘Specifik energiforbrukning (SEL):

0.27 Whim®

Kontrolfaktor:

1,01 kombination med manuell omkopplare

0,95 i kombination med Brink Air Control

0,85  kombination med 1 sensor

0,65 i kombination med 2 eller fler sensorer

T ont

09%

Lackage"
| Extemt

23%

Fitervarning

Manuel omkopplare/Klockkontroll,

Obs! Fér

en korrek itk
och byte av ftre.

rengéring

Forbikoppling

2, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN13141-7 standard (TZWL-report M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

zstradajuma datu lapa, veidota saskana ar Ekodizaina direktivu (ES) nr. 1254/2014 (IV pielikums)

Razotéjs: Brink Climate Systems B.V.
Modeli Renovent Sky 150 (Plus)
. e vids e it D [T
zona; - Kiase (IEP) (AEC) v kWh (AHS) v W
Taimeris 47,59 A 350 4568
Videji 1 sensors (mirums/C0,/GOS) 3947 A 29 4603
Vairakisensor (mirums/CO/GOS) 4270 A 188 4673
Taimeris 7590 A 887 893
Auksts 1 sensors (mitrums/C0,/GOS) 7811 A 82 9004
Vairakisensor (mitrums(CO,/GOS) 8202 A 725 9141
Taimeris 1302 3 305 2065
sits 1 sensors (mitrums/C0,/GOS) 14,70 3 204 2081
Vairaki sensor (mirums/CO,/GOS) 1756 3 143 2113
Ventiacis eries tips: Ventiacies ierice ar situma rekuperaciy
Ventiators Elektronski komutets ventiators r pliden mainamu atumu
Sitummaina tps Rekuperallvs no plast a5 pretplasmas sit
Termiskais lietderibas koeficents 8%
Maksimalas gaisa caurpladums 150 mi
Elekirbas patérins 7w
Trokspa fimenis (Lwa): 38 0B(A)
Gaisa caurpladuma atsauces vertiba: 105 min
Splediena starpibas atsauces vériba: 50Pa
Specifiskals elekiroenergias patérips (SEL)': 027 Whin?
1,0 Ja lieo pakapenisko siédzi
—— 095 a o Brink Air Conirol
085 - ja eto 1 sensoru
065 a leo vairakus sensorus
— [ lekssi 09%
| A 23%
taimera  vadibas modula radumi
Filtra bridinajuma signals: Uzmanibu! Optimat dtes, ka ari alas ierices darbibas labad ir svarfgi regulari
parbaudt, it un nomaint flrus.
Montazas noradjum atrodami seja timekia lapa:
Aocia A 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN13141-7 standard (TZWLreport M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

BG

LV

PT

TpoayKToB dw (EC) Ne 125412014 )
IocTasuuk: Brink Climate Systems B.V.
Mogen: Renovent Sky 150 (Plus)
Kivsancan Tun ynpaanenme Gt ;::"":E';) Ha enexrpoeHeprusk "npi oTonne
(TKE) 8 kW (rC0) 8 kWh
AsTouaTO C Taitvep 3759 A 350 4568
Yuepero 1 cenaop (RHICO,VOC) 3947 A 289 4603
2.y noserie cenaopu (RHICOVOC) <270 A 188 4673
AsTouaTO C Taitvep 7590 A 887 8935
Crypeo T cenaop (RHICO,VOC) 7811 A 826 9004
2 4 noveve censopn (RHICO/VOC) 8202 A 725 9141
Astowarno ¢ Taiep 13,02 3 305 2065
Tonno 1 censop (RHICO,VOC) 1470 € 24 2081
2y nosese censopw (RHICONOC) 1756 3 43 2113

Tin senranaunn - yper

VPeA C BANaKC. BENTANGLUA 1 BLICTaHOBABANE Ha TONAMHATA

Bermnnatop: EC-genTunarop ¢ npowenna copocT
Tun TonnooGuentHK: Perynepatuaen

TepuyHa echeKTHBHOGT Ha TOTAOOGMeH 89%

Maxc. aeGur: 150 mh

Mare. exopsua: 2w

Hueo va wywa L 38 dB(A)

PecheperTen sbaaywen noTox: 105

Pechepenria pasn. 8 vansraHero: 50Pa

KoHcywauys Ha en WOWHOGT npw pech. Bb3aywen noTor (SEL)': 0.27 Whim

1,0 8 KoMGIAaLR G PO yrpasnere

0,95 8 KoMGHHaUHS G aETOM. yrpaBeKe G Taliep

foponen ¢ariop 085 s kouGmauns ¢ 1 censop
0,65 & rownaiu 0 2 urw noseve ceraopH
] anrpewnn 0%
| e 23%

BU3yanHa NOSMLIA 38 CCTOSHUETO Ha NTPHTE:

PLAHO NPOBKIIONBAHE | KOHTPON C TaVEp.
Bhumannel i W pobipa

DeiioBHa NpoBepKa Ha PHATPHTE, I04UCTEaNHE 1 NOAMSH.

pHeT anp 3

Gaiinac:

5, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according to the EN13141-7 standard (TZWL-report M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

Izstradajuma datu lapa, veidota saskana ar Ekodizaina direkfivu (ES) nr. 125412014 (IV pielikums)

Razotijs: Brink Climate Systems B.V.
Modelis: Renovent Sky 150 (Plus)
O —— SEP vértiba | Energoefektivitates| Lol “‘“’“’ﬁ“"ﬁ‘""“""““
(kWhim?2) Kase (IEP) (AEC) in kWh (AHS) in kWh
Taimers 5759 A 350 4568
Videj T sensors (mitums/CO,/GOS) 5947 A 29 4603
Vairaki sensori (mirums/CO/GOS) 4270 A 188 4673
Taimers 7590 A a7 8935
Auksts T sensors (mitums/CO,GOS) 7811 A 3 9004
Vairaki sensori (mirums/CO/GOS) 202 A 725 o141
Taimers 1302 3 05 2065
sits T sensors (mirums/CO,/GOS) 1470 3 214 2081
Vairaki sensori (mitrums/CO/GOS) 1756 3 143 2113

Ventiacias ferices tips:

Ventiacias ferice ar situma rekuperaciu

Ventiators: ventilators ar pld a
Sitummaina tips: Rekuperalvs. a o
‘Termiskais lietderibas koeficients: 89%

Maksimlais gaisa caurpldums: 150 mn

Elekiribas patérins: 72w

Troksna imens (Lwa) 38dB(A)

Gaisa caurpldduma atsauces vrtiba: 105 mm

Spiediena starpibas atsauces verliba: 50Pa

Specifiskas elektroenergias patérins (SEL)" 0.27 Whim®

1.0 - ja lito pakapenisko siédzi

0,95 - jaleto Brink A Control

Vadbas faktors
085 —Ja lelo 1 sensow
065 - eto vairakus sensorus
] leksoj 0%
Noplade .
| At 23%

Filtra bridingjuma signals:

Uzmanibu! Optima

taimera/ vagibas modufa radiuri

parbaudt, it un nomaintt filrus.

labad i svarig reguiari

Montazas noradiumi atrodami $2 timekla lapa,

Apeia

2. 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according (0 the EN13141-7 standard (TZWL-report M.85.07.200 AG, 14-10-2013)

Ficha do produto conformidade (UE) N.o 1254, (ANEXO IV)

Fomecedor: Brink Climate Systems B.V.
Modelo: Renovent Sky 150 (Plus)
Classe 0 consumo anual de
s Too deconlo o | gt | wnciate | OSSN T
Relogio 37,59 A 350 4568
Temperada 1 sensor (RHICOVOC) -39.47 A 289 4603
2 ou mais sensores (RHICO,VOC) -42.70 A+ 188 4673
Relogio 75,90 A 867 8935
Fria 1 sensor (RHICOVOC) -78,11 A+ 826 9004
2 0u mais sensores (RHICOVOC) 5202 A 25 o141
Roson a2 : s s
Quente. 1 sensor (RHICOVOC) 470 3 24 2081
2 ou mais sensores (RHICO/VOC) 17,56 E 143 2113
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Commoscombins o
Nivel de pressdo sonora Lwa: 38 dB(A)
ool s ot o5
Diferenga de pressao referéncia: 50 Pa
Consumo elétrico com caudal de ar de referéncia (SEL)": 0,27 Whim*

1,0 em combinagao com interruptor manual

0,85 em combinagao com Brink Air Control

Fator de Controlo
0,85 em combinagéo com 1 sensor
0,65 em combinagdo com 2 sensores ou mais
o | intema 0%
u
| externa 23%

Posigao do aviso visual do fitro:

Iterruptor manual / controlador horério.

Atengaol 3
regular do firo, limpeza ou substitigao do fifro

0 enderego Intemnet com as instrugdes de pré-montage

Bypass:

sim, 100% Bypass

* Measurements executed by TZWL according (0 the EN13141-7 standard (TZWLreport M.85.07.200 AG, 14-10-2015)

Art.-nr.: 612381-K

Renovent Sky 150 (Plus)




BRINK

o for e

Ficha del producto conformidad (UE) No 125412014 (ANEXO IV)
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Proveedor: Brink Climate Systems B.V.
Modelo: Renovent Sky 150 (Plus)
o consumo do_ | Gasicacin
A on kWhimtla cte)
Horario 750 A 350 2568
Medio T sensor (RHICOVOC 5947 A 29 503
20 mas sensores (RHICO,VOC) 4270 A 188 73
Horaro 7580 A a7 8035
Frio T sensor (RHICOVOG 781 a o 9004
20 més sensores (RHICOVOC) 202 A 25 B
Horaro a0z 3 305 2065
cido T sensor (RHICOVOC 1470 3 2 2081
2.0 més sensores (RHICO/VOC) 1756 3 143 2113
Tipo unidad ventiacien Uridad de caudal equlibrado con recuperador de calor
Ventiador EC-an velocdad variabler
Tipo recuperador calor. Recuperable
Efdencia do calr. 0%
150
Polenca séctica méxima: 72w
Nivelde polenca actstca Lwa: 36 dBIA)
Caudal de referencia: 105w
Presion de referenca - S0P
Consumo eléctioo al caudalde referoncia (SELY" 027 Whim®

1,00 en combinacion con interruptor manual

0,95 en combinacion con Brink Air Control

Factor de control:
0,85 en combinacién con1 sensor
0,65 en combinacion con 2 o més sensores.
i [ intemas 09%
-
| extemas 23%

Posicion del avisador visual del filro:

Interruptor manual/ controlador horario.

Atenciént méxima y
mente e firo, con lmpieza o susliucion en caso de ser necesario.

direccion de intemet para consultar las instrucciones de montaje:

Bypass:

si, 100% Bypass
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M.85.07.200.AG, 14-10-2015)

SK

Informaény list vyrobku zhoda (EU) . 1254/2014 (PRILOHA IV)

Dodavatel: Brink Climate Systems B.V.
Model Renovent Sky 150 (Plus)
Kiimaticka Typ oviddania SEC-hodnota | Energeticka | roéna spotreba elekiriny| - roénd iispora vykurovania
26na: vkWhim¥a | trieda (SEC) (AEC) v kWh (AHS) v kWh
Casové 3759 A 350 4568
Wiema 1 senzor (RHICOVOC) 3947 A 289 4603
2 alebo viac senzorov (RHICO/VOC) 4270 A 188 4673
Casové 75,90 A+ 887 8935
Chiadna 1 senzor (RHICOVOC) 7811 A 826 2004
2 alebo viac senzorov (RHICO/VOC) 6202 A 725 9141
Casovs 13,02 3 35 2065
Tepld * senzor (RHICOVOC) 1470 3 244 2081
2 alobo viac senzorov (RHICO/VOC) 1756 3 143 2113
P tepla
Ventitor. Variabiiné rjchiost EC-ventidtora
o v Tepelna ucinnost vjmennika tepla
89%
Maximéiny vykon: 150 e
Maximélny elekiicky prikon 2W
Hadi konu Lwa: 38 dB(A)
Referencny vykon 105
Referencn takovy rozdiel 50Pa
Prikon ventidtorov (SEL)': 027 Whim®
1,0 v kombindcil s manuainym spinacom
095 v kombindcil s Bink Alr Control
Konlroln faktor:
085 v kombinaci 5 1 senzorom
0,65 v kombindcii s 2 lebo viacerymi senzormi
I [ vnittornd. 0%
| vonkajia 23%
Manuginy spinat | Easova kontrola.
Uniestaenie alarmu flra: Pozor! G g

Eistit a vymiefia filre.

intemetova adresa s pokynmi na montaz:

Bypass:

n0, 100% Bypass.

W

200AG, 14-10-2015)

Classification from 1 January 2016

SEC Class (“average climate”)

SEC in kWh/m?/a

-26 < SEC <-23

Renovent Sky 150 (Plus)

Art.-nr.: 612381-K



